
Host is, feind. soará Piinik, naprijátel; rúper- 

nik, sourárhniza, napřijátliza, rúperniza. 

HIPOLIT: Diet. ! ,272 



t /crt^>&i^l4si.// /$<^veJc^t^C42 

:^Ä . 

H!POL!T« Dici. I.(prepis), 



(/ . 
/yucCči 

Usi^'V's n~-rüy ^'í rř
H 

HIP0L1T t Diet. ItPCQPisl ig- 



^idereachor. súpomlk, nepriásnik, nepriatel, 

rovrashnlk. pars adverTa, aclvefarluB, inimlcus, 

hoTtls. 

HIPOLIT: Dšcf. fř. 26o 



^yu£rtÁu . J/*4ŤLO £yn'*£tÁ* 

HIPOLIT: Dici II. 



/yin 'di* /wubr. , 

HIPOLIT: Di ct. IÍ, ^ 



'-it 

Uberfallen, wie ein felnd eine statt überfalt. 

Te eniga lotiti, Pe ahes éniga vsdígniti, nad 

éniga skozhíti, pertézhi, planiti, kakor en 

Pourashnik zhes enu me rtu plane inu talrtu 

obda. Invadere, irruere, impetum in aliquem 

fecere. 

KiPOLIT: Diof. !r„ 202 



HiPOLIT: Dicf. II, c^ 



HIPOLIT: Diet. II, ^ 



HIP0L1T. Dici. L (Prepis) 



H'PO1 IT. Diet. LlProvisl/J-f 



Erbfeind» en poglaviten súpernlk,rouráshnik. 

Hostio Capitalio. 

52 

HIPOLIT: Dici II, 



^eind. súpernlk, nepřijótel, Pourashnilc. Hostis 

ininicus. Abgesagter feind, Todfeind, vézhni na 

pri^átil: fmértni Povrasiinik» Iloftis perennis: 

Capitalis ininicus. 

HIPOLIT: Diet. 11,59 



Palam. 

palam AdverTarius. ein öffentlicher feind. 

en ozhiten souraj'hnik, napriátil. 

HirOLíT; Diet. I 
, 426 



Dignosco, 

digno Teere aliquid ab ali quo: civem horte, 

etwas von einem andern, zwüschen burger 

vnd feind wntersciieiden. enu od drdsiga, 

tudi ptírgarja od rouráshnika realozhíti. 

HIP0L1T■ Diet. I.(Prepis) 



^i^-čLoyr 

Cčnstéajbu* /(SL^o-Je^e -ebcu ý&vuj (t&u-e- 

í£/&7*. éónuť C^ue, OÍ*£&£C 

"'POUT: Dlct.l sj'j 

' ly 



Procurfo, hinaus lauffen als auf den feind. 

vónkaj tézhi ali téjkati, vun pádsti koker na 

eniga sovrárhnika plániti, vdáriti. 

H i H O Li 1: DÍCÍ, i f 510 



řraevailo, 

pontem adverfus iioftem praevallare. eine bruk- 

ken wlder den lelnd verschanaen. en rnuet Tuper 

©ovrárhnlka Tashánsati. 

HIPOLIT: Diet. 1 • 504 



HIP0L1T« Diet, I.íPrGpis)^ ^ 



yyoo^, 

iitsesen, ein statt entsoseru onu mootu od 

obloohonla rGjfhíti, soaráriinlka od énica 

eg fto odgnatiy cdbýti. vrbon obridioa© 11- 

berare» 

HlpOUT: Diet. /|# 51 



Entsaz einer Statt, oslobóda, odrejshba 

éniga mésta od sovrashnika. liberatio 

urbis ab inimico. 

HIPOLIT: Dicf. tt, 5o 



^ t 

ftw, 4j'r.-Ue$ sJLsu^/' -tíj^igt 

HIPOLIT: Diet. I, ^ 



}yUsCA^e*.&c*, trÁce 

HIPOLíT: Dlet h écZr 



Pidee, 

fallere fidem Jaosti datain. treulos am feind 

werden, nefvejst na sovráfhniku rátati. 

HIPOLIT; Diet. 1 ,242 



&& / 

eb'u^'ßcye* -tsýj&ybjH. tpó^ct ^eoc*/ 

rv~č*xJ*-€U. 'Č , ^ Š 

HIPOLIT« Dici. UProPisl/T^ 



-Á 

íJefcisoo, abfallen, sam feind übergtü«. 

oůiMrti, odffcegíU, k* fottrághalku vsko- 

siiítl, pobéá^lti. 

HIP OLU» Diet. I. (Propis) ^ 180 



- 4 

dt*>/fe<i ■ &u< __^1 

lA^c Z^Ě* ^^ OJ-ibc^c. 

/ 

s 

HIPOLIT: Diet, I/ ^// 



6 ■íyy^.^e^c £l*ÍS sS*ii*< ^estW ^iftMe*, **<. 

ýjuL*ť^,Oi^t^ty^Á^c^uíěi^^^Í'^ /ye. 

^ '&&< ýU&icbaŽu • 

HIPOLIT: Diet. 1 ^ Čfč 



Catartroma, ein schiffbriigke, darauf die kriegs- 

leuth seyn, wan sie an den feind wollen, en zhol- 

niriiki muTt, na l^tárim ti sholnérji hózhejo zhes 

rouráshnika vdáriti. 

, 86 



öbrefsi defendunt fe De muris, ignibus, lapidibus 

etc. aut erumpunt ad inimicum. die Belagerten weh 

ren sich Von der Mauer mit feurwerck, steinen etc 

oder Thun einen Ausfall auf den feind. ti ob- 

lesheni Pe bránio od sydov s'ognjom, s'kameni etc 

ali vun s'merta plánio nad Povrashnika. 

HIPOLIT, D\($I 
Orbis pictus, 0-? 



Absagen, den kriig anldinden. to vojsko napovejdati, 

osnánltl, tl^a Tourashnika na boy kllzati. Denunci- 

are Gt indicere allcul bellum, diraicationem: in 

praelia pofcere aliquea. 

HIPOUT; Diet. 11, 4 



Exhortor, 

c lve 3 exhort ari in hoatem* die burger tvider 

den feind anhezen. te piSrgarje zhes aovrá Dinlka 

naszhuvátif okorárhiti, naárástiti» 

.223 
HIPOLIT, Dici. I 



Coorior, sich erhoben. Pe povo:l£gniti. 

emvachsen, isráPti. entstehen. vTtati, 

•yrtá.iati. seinen feinä ancrciffcn. Pvojga 

fovráahnika poperjdti, pocádrti. 

HIP0L1T« Dict. LtPropisi; f3L49 



c<c*4 s**-*'/du« j/e&mi/ , 

HIP O LIT« Dici. 1. (prepis^ 



/o^Cc. '-c Ctc^u sbfe. d&ht ^ ^er^ájt S}t££sw&>' 

-i^y frAjr '. 

HIP O LIT» Diet. 1. (Prepis^ 

3 



Gircumf ono, 

circuiuronat Höstes clarnor. es ist ein geschrey 

vm den feind herum, okuli tiga fourártinilca gréde 

enu shrajájne, en shum, en glafs. 

HIP OUT ■ Diel. UP^Ptsi. 97 



'^oA 

4^, ^é« 

HiPOUT: Diet. I-íPropís^/^ 



Je i* 1&/C£«*. dz* /4W^3^*- ^<2 

HÍPOLiT« Dici, 1.(Propis), 



Glarigo, dem feind lielter absagen, i^vojmu 

vrásimiku ozhítnu odpovéjdati, odréziii, vfo 

ásnoft gori dati, doli vdáriti. 

HIPOLiT• Dici. I.(P.-epls), 103 



C4'^H*u*>e4^4£ sbt j/itiuot Jc/^A£^£^ecc^ 

H1P0LIT« Dici. I.(Prepisi, je} 

3 



(ŽLC^h . /yu.ť/<^Ct« cSicču. 

/Ó^c£^£it ■ st^b fé/toí? 

H IP O LIT • Dici. UP'^PH/He 

3 



ts «ß 

ColiIgo, 

c^ligare impetum hostis.ues feinds elnfall hinterhalten. 

tigc rcurS/iinika naplSnike ,noterpoGike /acer/hžti ,oú- 

tíer/n£vati,cub1vati. 

HIPOLiT« Dietrírř^FefHsi" =,108 



Emitto, 

emittere equites in ho rtem. die reissigen 

dem icind lassen, koynika na rouráshnika 

rpurtíti.   

HIPOLiT' Diet. UP''QPis) ^212 



i/ 

/^C t-č 'Ctem . d&Ht Sk, rv-ty&C/ís- 

^ydsKcr 'xt-e^'&T&a- 

H1P0L1T• Diet. LíPrePisl,/^ 

3 



^ % 

Con/tnctus, 

con/trictum aliquem hostibus tradere. einen gebun- 

den dem t'eind übergeben, éniga /vé/aniga tému 

sovréshniku zhes déti, isrozhíti. 

H1P0L1T■ Diet, .176 



Praellaris, 

praeliares dies, die tag, an wellichen man 

den feind angreiffen dörffen. dnévi, v'ka- 

terih se famore ta sovráfhnik poprijeti. 

HIPOLIT; Diet, 495 



řraemunio, vorhin bevestlgen. arcem praemuni 

re, ein schlos bevestigen. en grad v'bram'bo 

postaviti, Tashánaati, potardníti, orrorhýti 

poprej kakor sovrafhnik pride. 

HiPOLIT: Diet. 1 , 496 



Obrepo, 

obrepfit mihi inimicus. mein feind hat mich 

vnterschlichen, oder überfallen, moj sourafh- 

nik me je podléjfil, ali zhes me planil. 

HiPOLIT: Diet. I , 401 



Subigo, 

ad deditionem subigere. Zwingen sich zu erge 

ben. persýliti se timu sovrárhniku zlies dáti 

HIPOLfT: Dlet í 
632 



Áz* 

'A^Kt-cÁ-P-/ 

*4^ iCeAlbd. Xuh^. 

Hí^OLíT: D/ct.í . ^ 



éoth^-^iA, <Z*'H 

. //'lUA*. /bíh^Ét^é ,S}i£u >■ 

<Z-ot "xt-ýsyi^íiJ^t- , 

HIPOLIT: Diet. í / ^ 



-/Ce*£a- £ «s^Za*J&L<S Jr^t^e^ 

r y^CrrP'i^y^ us&c si&/£iyieJ^Á '■ 

HIPOLIT: Dlcí.f ^ ú<&> 



ludico, 

ludicare aliquem hostem, einen für ein feind 

halten, éniga fa sovráfhnika derfháti. 

HIPOLIT: Diet. f. 328 



C 

Pariter. 

pariter ac Ti hoetis adefset. als wan der feind 

zugegen \7är. kakor debi sam rovraPhnik v'prizho 

bil. 

HIPOLIT: Dkl. I ,432 



Obverto, 

risna in hostem obvertere. auf den felnd los 

geiien. na sovrárbnlka vááriti, planiti. 

HI POLIT: Diet. I 
, 406 



Proxime. 

proxirae hosten nache iDeyni feind. blifu 

per scvráfhniku. 

HlPOLÍT; Dlet. 1 , 526 



-V ' J? yi COH^-# /■ 

HIPOLIT; Diet. J sSSS 



c- 
'/?t* 

ýiStylífatíMe - ČAÁ- /4^^t> 

ns€'e/c<£t&e4. 'étšxcts Aiyi/Scd^Cx**éu. 

stty/zččír - f zÁ* /dJbÁ ' / ' Sr Jlée 

CfýSzJiJčj ^&Ld2Í* 

f HIPOLíT: Diet. \/S7? 



dlSt, J^j&TU^UtJu /^lÁ/^CU '£0*. i 

ApW iCsJ^-A^&y'ci, H&čžr 

HIPOLIT: Diet. I / ^ 

3 



HíPOLIT; Diet. I / /sZ& 

b 



Pacifcor, 

paciTci vitam ab hoste, mit ergebung an den 

feind sein leben fristen, skus podájne na 

sovrárhnika svoje fhivléáne frírtatl. 

HI POLIT: Diet. I , 425 



I/ r 
OCsC 

/nt c^e jí ^ /c^ 

rt 

HI POLIT; Diet. \ 



Pactus, 

pactae cum hostibus Induciae. gemachter anstand 

mit dem feind. poglýhan odlog is sovrárhnikam. 

HIPOLÍT; Diet. I 

, 425 



Stratagema, kriegslist. boyska himba ali vanba: 

énu vániszhe, preqyantáliszhe na vojski, skus ka- 

téru se ta sovráfhnik prefortla, inu vana. 

HPOLÍT: Díct f , 526 



//s&ßbu 

AcA&Ltsb*. 

HIP O L í T; Dlet. I / S/r$ 
<Y 



Inconcilio, 

Inconciliare sibl aliquem. Ihne selbst einen 

zum feind raachen, enlga sam sébi k1sourárhniku 

sturíti, v'nepriarniti, v'neflörhnitl. 

HPOLIT: DÍCt. í 



■4 

Inimicuo, wldeirwertiger, feind. en riSpemik, 

eourárhiiik, nepriátal, nepriárnik. 

HIPOLIT: Diet. ! , 304 



Lorico, den leib víláor den felnd bewahren, 

lanser anlegen. t a Phlvöt před sovrárimlkom 

obvárovati, oklep obl^zhi. 

HI POLIT; Diet. I , 348 



Malevolens, Böswilliger. nepriáTnik, 

sovráfhnik, hudovdlnik. 

H1POL1T; Diet. I , 356 



HIPOLíT: Diet. I /ťV^ 



yyu ■■A. 

Satan vel Satanas, Widersacher. Satan, rúper- 

nlk, sovráfhnik, tentávlz, hudyzli, satan. 

H1 POLIT: Dlet. i 
, 585 



Inlquus, vngleioh, vnblllich, rauch. Widersa- 

cher, folnd. neönhk, nopravíshen, krlvishcn 

<5oter, nevemílen* fiípernik, sourárhnik, htida- 

d(5lnlk, huddben, pregréjshen, boganerdden. 

HiPOLIT: Diet. 1 j 304 



hlpOLIT: Diet. I ^ 3^ 



Ct*. wbt*. £St^QL£^>ťt4, 

HlPOLlT: Dlet, J / ^' 



Perduellis, abgesagter feind. en Paper se flien 

sovrárhnik kraléve svitlústi, en púntar, rebel, 

en poglaviten sovráfhnik lástniga gospúda. 

HlPOLIT: Dkt. ! , 447 



-4 

řerfuga, abtrünniger, der zum feind durch 

gehet, en pobégnenlz, katéri k'sovrárhnlku 

pobégne, inu vskózhi: vskozhlíviz. 

H1 POLIT: Diet. ! , 450 



j^n^u 'u^C^e n^J ^s^^ct^Uf, eáceo 

' r— t /a / . .r J » _ • fl ^ 

HIPOLIT: Dlcf. 1,^, 



HoPticus, feindlich, oder des feind^. so- 

vráshki, neprijátilov, nepřijátelski, ali 

tiga sourárhnika, neprijátila. 

HiPOLIT: Diet. li ,272 



Specula, eine wart, oder hoch ort, darauf man 

den feind ausspehet. schauthurn. kleine hoff- 

nung. enu zhakaliszhe, ali viPsóku méj stu, inu 

prostor, is katériga se na sovráfhnika shpéjga, 

en turn ali zhardak Ta váhto. májzenu vúpanie. 

H1 POLIT: Dlet. 1 , 616 



//ffidcA, OU^/U/^-ZeJ' 

úfy* 

HIPOUT: Díct. ( . Z-YZ 



-J 

tcx&. 

ftAýocOvé. <&£ nytde. /eťu^ač nj-^ *Íe^ 

HI POLIT: Dlet \ . rsy. 



Ároltínim, aijer» orth, da einer den falnä 

ce ochlazen, en kra^ all met j rtu, kir Je ed&n 

fovrdDh&lka potépil inu preoágol 

» 47 

HIP0LIT« Diet. 1.(Prepis) 



Pabulationus et praedae Gaufa Fiunt Exourfiones; 

ubi Paepius Cum hoPtlbus velitando Confllguntur» 

der fůtterung Vnd Beuten halber £^hen aus Parthe- 

yen, oder Streiffrotten da offtm^ls mit dem felnd 

echarmuziert wird, sa kenne lnu sa rupa voljo gredó 

vunkaj te partye all trope klr Pe doPtlkrat Is 

Povráshnlkom Pharrauzirajo all junazhújejo lnu pov- 

dárjo v'kupaj Ptérnejo. 

H1POLIT, DICU 
Orbis pictus, d3 



syuj / ^éL^i^y is/es^ j/ev/u^c>^^ 7/£*-4-0* /^cjepctt 

^ Jc-zssi^uJis^U^ 

syt^ct/' 

HtPOLIT■ Diet. LlfteaSjä)/ 3 



^ -/ 
\/)U^ 

Cedo, 

cofsit lili vlctorla. er liat den Sig erhalten, 

oii je to victdrio sadiSbil, on Je puoje rourásh- 

nike premágal. 

n ,'. ======= , s? 



" rVe 

SerniPopitus, 

ho ste s semisopiti. na pul spe j oziii sovrafhnlld.. 

Op,: Nemškega besedila ni. 

HIPOLIT: Diet. 1 ) 5g7 



Obycio, 

obycgre se teile hostlum. sloh vnter der 

feinden waffen hinein wagen, se v'meJ 

orráfhje tih sourárhnikou vágati. 

HíPOLIT: Dlet. ! f 393 



cJtu^U^a>/ 

^ru^'cc^i^e 'r^i'O. J-Í^X^ . 

H'POUT: D/ct./ / ^ 

Z 



'sUsC 

SuporTto, 

hostluni corporlbus Puperftare. auf der feinden 

kbrpern stehen, na trúplah tih okúli djánih 

sovráfhnikou státi. 

HI POLIT; Diet, I • 646 



^HC^f^yUcyH/ -VTUsTVOCČfitL^I^Ut 4?/tŠ jt&e, ':.<pC' 

"XM/ucJ/Í 2fe^-^v ' 2^- /*&- ^Ctct^Ař rn^ctJ^L/ ' 

Jcy^Ž. " ^ 

L 

HI POL IT: Diet ^ 57^ 



7íU. 

řrorurapo, 

prorurapere per vel in medios hostes. mitten 

in die feind sezen, se v'sredo tih sovrárh- 

nikou predréjti. 

H1POL1T: DiCt. i 521 



Á. 

/OtsCC&U€ ^ií*JC*-0. ^tzíúc 

/■ ' ^ds yuj Ý tp/Ufft&čstL ^ t 

^fjk, sxs&^/técxs-* s74y&su**^tte' - 

hlPOLIT: Diet. J S~^' 

3 



QC^ČupLús 

/V^^CÍ^ÍO^Č p-ččcrd&tč yLo^^-t^ui^ c^íhs&A, ^4^ 

týb&xdč* t^T&uSK /l}irv-\yJt^ď■> 

n^f£s-í* n>-ty/in<2^:> eoío ^rÄ^e. 

HIPOLíT: Dlet. I / S/ef 

S' 



řropugnaculum, 

propugiiaculum contra impetum host iura, schanz 

wider der feinden anlauf. ena shanaa rdper 

nat^jk tih sovraThnikou, ali Puper náglo sýlo, 

ali naglu plavejne tih napřijátilou. 

HIPOLIT: Diet, ] ^ 520 



řraeripio, 

Confilia hostium praeripere. den Anschlag der 

feinden vorkommen, timu naprbjvfetju tib, sov- 

ráfhnikou naprej priti, poot pretézhi. 

H1 POLIT: Dlet. í » 498 



C, s 

Repre Psu s, 

Impetus hostium reprefsu^. hinterhaltener an- 

lauf der feinden. raderP/ánu plánejne tlh sov- 

rá rhnikou. 

H1 POLIT: Diet. I , 564 



Reporto, 

reportare laudem ex hostibus. gros ehr vnd lob 

von v/egen des Siegs wider seine felnd erlangen, 

veliko zhast lnu hválo fa Ismáge vólo Puper svo- 

je sovráfhnlkr odnéstl, dosézhl, Padobítl.   w 

HIPOLIT: Dlet. 1 i 5&3 



Egero, 

egerere praedam ©x iiortium tectis. den Raub 

aus der feinden häusern tragen. Rup is hiTh 

tih Pouráshnikou vunkaj snefti. 

HIPOLIT' Diet, 1.(P'^qP13^ '207 



Enuncio, 

Enunciare Confilia AdverPar^a, dio RathschlSg 

denen feinden entdelchen, te fvite tim fourásh- 

nikam resodéjti. 

HIPOLIT. Dící, I.(Prepis) .215 



Nemunera, non Munera. Vngaaben. nedary. 

hostium munera nemunera. der feinden gaaben 

seind Iceine gaaben. tih. sovrárhnilcou daro- 

vájne nej nobena darovajne. 

HIDOLIT: Dlet. I • 387 



Munitus, 

contra hostes munitus. wider die feind wol 

versehen. fúper te sourárhnike dobru previden, 

v'brambo postávlen. 

HIPOLIT: Dkt. f , 379 



řlenus, 

plenus inimicorum. der Vil feind hat. katéri 

irnži velílcu, ali mnóga rovráshnlkou. 

HI POLIT: Diet. I ř 477 



ýí^&*C*C /1^ f 7ě*C*4 

ttlPOUT; D/c(. / 



Immitto, 

Immittere se li^iedlos hostea. sich mitten vn- 

ter die feind lassen, se v'sr^jdo tih sovrárhni- 

kou spustiti. 

HIPOLIT: Diet. I 
,281 



^ A-^ó -w £&*>£■**< luC>ts*^'J&Z4!, . ^ u>li 'e 

^ /z^ strUk^&sČos ^Lo^oce. 

HIPOLIT: Dkt.l, 



<AJc 

Sartus, 

male sarta gratia nequicquam coit. ob sich schon 

feinde versühnen, hat es doch keinen bestand, olcu 

se lih ti sovraPhniki spravio, tolcu vónder nih 

prijáPnost nejma obéne stanovitnosti. 

H!POLIT: Diet I , 585 



/-/- J S 
ýíu^CLtcje- li&lŽé* . <obf jéoýe*. •/? sb&WuSfy&tct^e 

-hutacjC- 

W'POUT. Dict.I ^J3 " 



Inyclo, 

bg in medlos hostes inýcor©, sich mitten vnter 

die feind begeben, se v'sr^jdo tüa sourárhnikou 

spustiti, podáti. 

H1DOLIT: Diet. ! , 304 



■/7U'^ 

Incurratue, der angerent vnd von feinden ge- 

schedlget ist. natezhen, natejkan naplánen 

inu od sourá fhnikou po shkddovan. 

HIPOLIT; Diet. \ , 294 



A* 

Incurfio, einfall, oder das Einbrechen der 

kriegsleuthen wider die feinde, napadalne, 

plánejne, naplánik, natéjk, ali n<$ter vdár- 

jeine tih Tholnlrjou rúper te souráfhnike. 

HIPOLIT: Diet. I 
, 293 



f o 

Jh^CuA/c^cD, 

&&S>J>es*> isH č^nH>x-t K-e. &£ťc , 

>le nuoc/eJc^L 'r Oi^i /^^ tp(,/Xu^t^ 

HIPOLIT: Diet. f ^ ?, 



Brumpo» 

Erurapcre per caPtra Eoftium. durch áer feinden 

lager tringen, skus kámpisshe tih Pouráfhnikftu 

predréjti* 

H1P0UT« Díct. I.tPrGpis) #219 



řraefultOj 

cum dat» praefultare hoftiura Pignis. Vor der 

feinden fahnen hertanzen, pred bandérmi tih 

sovrárhnikou pléfsati, inu tán25ati. 

H1 POLIT: DÍCt. 1 , 501 



'Ác-' 

Repens, 

repens adventus hostiura. schnelle ankunft der 

feinden, en nagli prihod tih sovraPhnlkou. 

HICOLIT: Dlet. 1 
» 



/■M^j/^c'^flA^ én&^eó; C'tyH-'m, díiH>dc'tc*,. 

ru&y'iiK^&f, s-^Cuč^M. -ée ^cA-e* 

HIPOLIT: Diet. I , sí>> 

h 



-«• 

H1P0L1T« Dici, LtPropis)/7^ 



Áirtécá vctrfi ť* 

^r 

hipolit: Dici. 



líiderlag des feinds, en velik pobóy, pomórrtvu, 

pomorjénle iih Pourashnlkou» Clados, rtrages, 

internecio• 

HIPOL1T: Dici. !!,i33 



<- w ' 

líuS+eŽcoi* s&jßctu*, ^Au^cuists. /eU\ßuiuek* «z*^^ /GL^C 

Jutß&t. /** -b'lf/^crty^c^^U ^0^ ' 

HIPOLÍT: Diet. 3 



/>oc ^ 

Trlunpho, Sieghaft elnroiten, írianphiren. 

premagavslra nóter jolfditi, trlucifírati, próncatj 

oe koker en premaga vis c-vóih sovrs Phnlkou i ška- 

fa ti, fa oblááajne se vefsoliti. 

HiPOLiT; Diet. i , 685 



1 ^ - 

Exuviae, ausgezogene kleider der feinden; haut 

eines Thiers, isflejzheni gvánty, odvféta obla- 

zhyla, oprava tih sovraPhnikou: ena kóPha éne 

fhivíne, ali fveríne, koker je kázhji leu. túdi 

plejn, rup, pajdásh tih souráfhnikou. 

HIPOLIT« Diet, I , 234 



Stura, anlauf der feinden» naplánik, rhtura, 

nato j k jEJii T ovraahnlkouy riitúmanlo9 natolca- 

nle, obladanle: oppu^natio. 

HIPOL1T; Dici i 



Triumph,Prächtiger einzug.en triťlPf.iUi velíku 
vePsélje sa obládanie,inu premagánie tih Pourashnl 

kou^tudi enu zhaTtítlivu vhojáliszhe,vpelálisžhe 

éniga krala;ali imenítniga vojszháka,katéri je Pvo 

j0 rovráshnike premagal.Triumphua. 

Hl PO LIT: Dícř. íf, 199 



Überfall, feindlicher einbrach# nac^l prihod, 

natek, naplanik, ali plánenle tih_foaráshni- 

kou. superventuo, oppreTsio, oppugnatio, ho- 

stilis irruptio. 

HIPOLIT; Diet. y» 202 



CíWW Jfi 

Pecialis, ein bott vor Zeiten, aus der Zel 

der geistlichen erwShlt, den absagbrief den 

feinden zubringen, en poot, ali isposlánis, 

sel, is rtivíjna tih duhovnih isvdllen, tu 

pismu ali lyat tiga odpoTéjdka tla sourárhnikom 

donésti. 

HiPOLiT: Diet. 1 ,239 



'A. 

^eisel. porok, ali en sartáuzhlzh tim sou- 

rlirhnikon saftávlen. ob Pes. 

H1POL1T: Dicf. liji 



Uberlauffex. pobéjgnik, pobé^gnenis, vskozhli- 

viz, kateri k*Pourashniknm vskózhi. Transfuga. 

HIPOLST: Dici II, ^ 



( . I- '/} 

Trancfu^o, ein foláflüchtiger, abtrünniger• 

en pobej^íícnis, vokoslienis, kateri k'sovrariini" 

kam pobé^gae ina vskósiii. 

HIFOLIT: DICSJ ■ 678 



Lug ing land, hochwacht, wart, garmáde na vi- 

Tsokih gorah sa zliuvánie zhes rovrashnike: tudi 

vahtne hirhize, ali ahkersi na turnah inu po- 

fhtajnah« specula. 

HIPOUT: Dich 11. ne 



Gircumycio, 

Giroumycere haftas in hostem venlentem. die spies- 

se ririgshemmb vnter dem feind werffen. te stréj- 

le ali sállze v'krog v'mej te fouráPhnike metáti, 

luzháti. 

HIP OUT« Diet. I.(P=f®p483 , 95 



Schlacht Uferen, halten, ihun» eniga s'vojsko 

pope^jeti, all fo s*vojsko zhes éniga vsáígni- 

ti: en pohóy dershati: Te vojskovati, bojuvá- 

tl, shtritatl, povdarltl, na sovráshnlke vdá- 

rltl« Congredl acle; Conferre manuc, pedem, 

signa: Confllgere, Decernore arnls, ferro, acle, 

Commlttere pugnam, HlPOLlT: DiciJij 



Cr 

Sieg beiialten. obládo obdershátl, rourashnlko 

Ismágati, premagati, pobyti, poteprti« victo- 

rian reportare, Confequi, adipifci: vincere, 

oupc-rare: victoria potiri, palmam obtinore. 

HIPOLIT: Dici lřř 17s 



Et gladio vlrtutis propelllt hortes ISnthymiae, 

Í^Grnpe Affectus. Vnd nit dera Schwerdt der dap- 

x-i-erkeit reib sle ab dle feind der geniüthsruhe 

nomlich die Begierden, Af ecten« ona I^S^rshnúrt] 

odgajna te_ Povrž shnlke t Iga ferahnlga myrú, nára- 

rlzh te hude shelje» 

H1POL1T, DiCti 
Orbis picius, 51 



JhlaÁ*, 

be f?r^&fXyb / - - 

HIPOLIT: Dlct.ls 
Z 



Triumphus, Triumph, siechafter einaug. on triumf 

énu triurafírelcu pránganle, onu siiastítu prangá- 

lisshe tih premonávsou fa vólo én© victórie, 

katero so oni rodoví li Tuper svoje aovrá f Iiniko: 

túdi énu volíku veTséláe tiga fólka fa obládaj- 

nia vólo. 

HIPOLIT: Dici. í ' 505 



£Cj&u£. éfVc''C*<YyXu** -OtoťUiJcu^a^ ■cí, &t*'t*suyy^0 

jy^/uUstů, éúř ■ "a^e^S 

HIPOLIT: Dlet. J tá&T 



Feindlich, fovrásii, rovrásimishki, fovrashni 

súpérn, nepriásen. Hoftilis, hosticus, Infen 

Pus, Infectus. 

HIPOLIT: Dich 11, 59 



Widerwill, unwill. hudavólnoft, nepriásnoft, 

fovrashnoft, nevolno rt, nevolá, malevolentia 

HIPOLIT: Dici. I!. 



k/ 

Malevolentia, Böawllliglceit, oder böser will, 

Vnwill, Vngunst. hudovdlnost hudovdlszMna, ali 

éna hiída, hudóbna véla, nevdla sovrárimost, 

neprjárnost. 

HíPOLIT: Diet. I, 356 



Umalil, widerwlll. nevolno rt, hudovolnopt, 

eúpemoft, Tovrashnost, neprlasnoft, nave- 

líshanle. malevolentia, malignitas, fartidiom« 

HiPOUT: Die». II. 
24o 



Ungunst fn9id.n5plrv53hiktnepGrvoszhlívortfnevD- 

Phlívort; fovrárhtvu^niJ,sar ýrathudov5lnort .nepriá- 

sno Tt, rouráslxno Pt • Invl dia»male v olent ia» of f en Ta, 

offenPio,odíum. 

HIPOL1T: Dici II, „3 


